
CS 4x20 Scope

The Falke CS 4x20 is a compact and lightweight riflescope, perfectly suited for
various shooting scenarios. With its sleek design and lightweight construction, it
offers convenient and effortless handling, making it an ideal choice for hunters
and shooters who value mobility. 

With impressive water resistance up to 10 meters, the Falke CS 4x20 is ready for
challenging environments. Its nitrogen gas-filled construction keeps it fog-free
even in extreme conditions, providing you with a clear view of your target at all
times. 

A standout feature of the Falke CS 4x20 is its fine-adjustable quick-release
mounting system. This allows you to swiftly and precisely attach the riflescope to
your weapon without the need for additional tools. The mounting is sturdy and
secure, allowing you to focus entirely on your shooting performance.

Attributes

Name: Falke CS 4x20 Scope
Manufacturer: FALKE
Product no.: EU2011202
Mfr. No.: Fal80-0080
Finish: Black
Material: Aluminum
Max Magnification: 4x
Objective Size: 20mm
Delivery weight: 0.6kg
Shipping length: 250mm
EAN: 4251494900185
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Sicherheitshinweise für das Falke CS 4x20
Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Falke CS 4x20 Zielfernrohrs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Schießen Sicherheit und Genauigkeit zu bieten. Um die sichere Verwendung und die Langlebigkeit des
Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Falke CS 4x20 Zielfernrohr ist ein nicht für Kinder geeignetes Produkt. Verwenden Sie es nur, wenn Sie
über die nötige Erfahrung und Verantwortungsbewusstsein verfügen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Zielfernrohr auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie
es verwenden.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr von gefährlichen Substanzen oder Chemikalien fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur auf kompatiblen Waffen. Überprüfen Sie die Kompatibilität vor der
Montage.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Vermeiden Sie den Blick durch das Zielfernrohr, wenn die Waffe nicht gesichert ist oder sich in einem
unsicheren Zustand befindet.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen in einem sicheren Bereich sind und keine unbefugten Personen in
der Nähe sind.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Schnellwechselmontagesystem, um das Zielfernrohr sicher auf der
Waffe zu befestigen.
Überprüfen Sie die Stabilität der Montage, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

Einstellung des Zielfernrohrs

Justieren Sie das Zielfernrohr nach der Montage, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.
Stellen Sie die Vergrößerung auf die gewünschte Stufe ein (maximal 4x).

Verwendung des Zielfernrohrs

Nehmen Sie eine bequeme Schießposition ein und schauen Sie durch das Zielfernrohr.
Achten Sie darauf, dass Sie klar sehen und das Ziel im Fadenkreuz zentriert ist, bevor Sie abdrücken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Falke CS 4x20 Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einer Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Falke CS 4x20 Zielfernrohr konsultieren Sie bitte die offizielle
Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.
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Falke CS 4x20 Scope Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Falke CS 4x20 Scope. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your riflescope. Please read this manual carefully before using the product to familiarize
yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.
Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.
Do not attempt to disassemble or modify the scope.
If you notice any irregularities in operation, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the scope.
Verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope.
Use the scope only in suitable weather conditions; avoid using it in extreme weather that may affect
performance.
Keep the lens clean and free of obstructions to maintain optimal visibility.
Avoid exposing the scope to extreme temperatures or rapid temperature changes.
Do not use the scope while under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable mounting location on your firearm.
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Align the quickrelease mounting system with the mounting surface of the firearm.
Securely attach the scope by pressing the release mechanism until it clicks into place.
Doublecheck that the scope is firmly attached and does not wobble.

Usage:

Adjust the magnification by rotating the adjustment ring on the scope.
Use the windage and elevation turrets to zero the scope according to your shooting requirements.
Always check the focus before taking a shot.
Practice shooting in a controlled environment to familiarize yourself with the scope’s performance.

Disposal Instructions
Dispose of the scope and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearms and optics.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Falke CS 4x20 Scope, please contact the manufacturer or your
local authorized dealer. They can provide additional guidance and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Falke CS 4x20
Scope!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Telescópica Falke CS 4x20

Introducción
Gracias por elegir la mira telescópica Falke CS 4x20. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en diversas situaciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de uso e instalación, y detalles sobre la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén la mira telescópica fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.
Utiliza la mira telescópica solo para los fines previstos.
Evita el uso en condiciones climáticas extremas que excedan las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con agua: Aunque la Falke CS 4x20 es resistente al agua, evita sumergirla en agua o
exponerla a condiciones de humedad extrema.
No uses la mira telescópica con armas no adecuadas: Asegúrate de que la mira esté montada en un arma
compatible y adecuada para su uso.
Ajusta correctamente la mira: Asegúrate de que la mira esté bien ajustada y fijada antes de usarla.
Usa siempre protección ocular: Cuando utilices la mira telescópica, asegúrate de llevar gafas de seguridad
adecuadas.
No mires directamente al sol: Nunca mires directamente al sol a través de la mira, ya que esto puede
causar daños oculares permanentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Verifica que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

Montaje:

Coloca la mira telescópica en el soporte del arma.
Utiliza el sistema de montaje de liberación rápida para fijar la mira.
Ajusta la mira hasta que esté en la posición deseada.

Ajuste:

Asegúrate de que la mira esté bien asegurada.
Realiza ajustes finos según sea necesario para asegurar la alineación adecuada.

Uso



Encendido:

Si la mira tiene características electrónicas, asegúrate de encenderla antes de usarla.

Ajustes de visión:

Ajusta el aumento y el enfoque según tus necesidades.

Tiro:

Apunta y dispara siguiendo las normas de seguridad de manejo de armas.
Mantén la concentración en el objetivo y en el entorno.

Instrucciones de Disposición

Disposición del producto:
Cuando ya no necesites la mira telescópica, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos electrónicos y ópticos.

Reciclaje:
Si es posible, recicla los materiales de la mira telescópica siguiendo las pautas de reciclaje de tu
localidad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, busca el contacto de soporte del
fabricante en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos como la mira telescópica Falke CS 4x20. Sigue
estas instrucciones y disfruta de un tiro seguro y efectivo.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Falke CS 4x20
Scope

Introduzione
Grazie per aver scelto il Falke CS 4x20, un mirino compatto e leggero progettato per offrire prestazioni eccellenti in
vari scenari di tiro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Falke CS 4x20 solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali sulla caccia e il
tiro.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
danneggiamento.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalità.
Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'arma equipaggiata con il mirino.
Non modificare il mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Posiziona il mirino nella posizione desiderata sul supporto dell'arma.
Utilizza il sistema di montaggio a sgancio rapido fine regolabile per fissare il mirino. Assicurati che sia
ben saldo.

Regolazione del Mirino

Regola l'ingrandimento e la messa a fuoco secondo le tue esigenze di tiro.
Controlla che l'immagine sia chiara e priva di nebbia prima di iniziare a tirare.

Utilizzo del Mirino

Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona presa sull'arma e di essere in una
posizione stabile.
Punta il mirino verso il bersaglio e verifica che l'immagine sia centrata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il mirino con i normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e ottici.
Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale di FALKE o contatta il tuo
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Falke CS 4x20. La tua
sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon divertimento nel
tuo tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika Falke CS
4x20

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika Falke CS 4x20. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że celownik jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj celownika tylko na broni, która jest przeznaczona do jego montażu.
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoć).
Zawsze upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie kieruj celownika w stronę ludzi ani zwierząt.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Celownika

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do montażu.
Użyj systemu montażu celownika, aby szybko i precyzyjnie przymocować go do broni.
Sprawdź, czy montaż jest solidny i bezpieczny przed użyciem.

Użycie Celownika

Po zamontowaniu celownika, dostosuj go do swoich potrzeb, korzystając z systemu regulacji.
Przed strzelaniem upewnij się, że masz czysty widok na cel.
Regularnie sprawdzaj celownik podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie ma parowania ani innych
problemów.

Czyszczenie i Konserwacja

Czyść celownik regularnie, używając miękkiej ściereczki i odpowiednich środków czyszczących.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić powłokę celownika.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłego kosza na śmieci.
Zapewnij odpowiednią utylizację materiałów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celownika Falke CS 4x20, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą, który pomoże Ci w uzyskaniu dodatkowych informacji.

Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego korzystania z celownika Falke CS 4x20!



1.  
2.  
3.  
4.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Falke CS 4x20 Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto
Falke CS 4x20 kiikarit on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia näkymiä ja liikkuvuutta metsästyksessä ja ampumassa.
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava kiikarin turvallisen käytön varmistamiseksi. Lue
ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia kiikarin käytön turvallisuudesta.
Tarkista kiikarin kunto ennen jokaista käyttökertaa.
Älä käytä kiikaria, jos siinä on näkyviä vaurioita tai vikoja.
Säilytä kiikari lasten ulottumattomissa.
Älä katso suoraan auringonvaloon kiikarin läpi, sillä se voi vaurioittaa silmiäsi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä kiikaria vain tarkoituksenmukaisissa ampumaskenaarioissa.
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseesi ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita kiikaria ihmisiin tai eläimiin, ellei tarkoituksesi ole ampua.
Käytä kiikaria vain kuivissa ja turvallisissa olosuhteissa, ellei se ole suunniteltu erityisesti kosteisiin
ympäristöihin.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja ja sääolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa kiikarin toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä kiikari aseeseesi seuraavasti:

Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty.
Aseta kiikari aseesi kiinnitysjärjestelmään.
Säädä kiikarin paikka siten, että se on mukava katsottavaksi.
Kiinnitä kiikari tukevasti paikoilleen ilman lisätyökaluja.

Käytä kiikaria seuraavasti:
Ota kiikari käteen ja tarkista, että se on puhdas.
Suuntaa kiikari kohteeseen ja säädä tarkennusta tarvittaessa.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen ampumista.
Kun olet valmis, ammu turvallisesti ja vastuullisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä kiikari vastuullisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Älä heitä kiikaria tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Suosittelemme, että otat yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai asiantuntijoihin, jos sinulla on kysymyksiä tai
huolenaiheita kiikarin käytöstä tai turvallisuudesta.
Tarkista EU:n Safety Gate verkkosivusto saadaksesi tietoa mahdollisista tuoteilmoituksista tai vetoomuksista.

Lue ja noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen Falke CS 4x20 kiikarin
kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för Falke CS 4x20 Kikarsikte

Introduktion
Tack för att du valt Falke CS 4x20 kikarsikte. Denna produkt är designad för att ge dig en säker och effektiv
upplevelse vid skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet kikarsiktet för skador eller slitage innan användning.
Håll kikarsiktet utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Vid användning av kikarsiktet, se till att du är medveten om din omgivning och riktningen på ditt vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.
Undvik att rikta kikarsiktet mot människor eller djur.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan du skjuter.
Använd kikarsiktet endast med rekommenderade vapen och ammunition.
Var medveten om väderförhållanden och hur de kan påverka din sikt och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montering:
Fäst kikarsiktet på ditt vapen med det justerbara snabbfästesystemet.
Se till att fästet är säkert och robust innan användning.

Justering:
Justera kikarsiktet för att passa ditt skjutavstånd och dina preferenser.
Kontrollera att siktlinjen är korrekt innan du skjuter.

Användning

Siktning:
Rikta kikarsiktet mot målet och justera siktlinjen vid behov.
Använd rätt teknik för att hålla vapnet stabilt under skott.

Underhåll:
Rengör kikarsiktet regelbundet för att säkerställa optimal sikt.
Förvara kikarsiktet på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte kikarsiktet i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av kikarsiktet.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta relevant myndighet eller
konsumentorganisation i din region.

Vi tackar för att du valt Falke CS 4x20 och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse!
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Návod k používání a bezpečnostní pokyny pro
puškohled Falke CS 4x20

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled Falke CS 4x20. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající
výkon a spolehlivost v různých střeleckých scénářích. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že puškohled je používán pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím se ujistěte, že je puškohled správně nainstalován a pevně upevněn.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Provádějte pravidelnou údržbu a kontrolu puškohledu, abyste zajistili jeho správnou funkčnost.
V případě poškození nebo závady výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání puškohledu se vyvarujte zaměření na slunce nebo jiné silné zdroje světla, které mohou poškodit
optiku.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není puškohled poškozen nebo znečištěn.
Při montáži a demontáži puškohledu používejte pouze doporučené nástroje a postupy.
Pokud puškohled používáte v deštivém nebo vlhkém prostředí, ujistěte se, že je správně utěsněn a chráněn
před vodou.
Nikdy se nesnažte opravovat puškohled sami, pokud nejste kvalifikovaný technik.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti montáže.

Montáž puškohledu

Umístěte puškohled na montážní základnu vaší zbraně.
Pomocí jemně nastavitelných systémů rychlého uvolnění připevněte puškohled k zbrani.
Ujistěte se, že je puškohled pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení puškohledu

Nastavte okulár a objektiv podle vašich preferencí.
Proveďte zkoušku zaměření na terč a proveďte potřebné úpravy.

Údržba a čištění

Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte optiku jemným hadříkem a speciálními čisticími prostředky určenými pro optiku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadech a ekologických standardech.
Pokud je puškohled poškozen, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému servisu pro ekologickou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo potřebné pomoci ohledně puškohledu Falke CS 4x20 se obraťte na autorizovaný servis nebo
prodejce, kde jste produkt zakoupili.

Děkujeme vám za důvěru v puškohled Falke CS 4x20 a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání!


